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Magna PTB.V. & Co. KG

Hemnann-Hagenmeyer-Str. 1, 74189 Untergruppenbach Delivery no. / Date: 7212245 1 01.02.2020
MAGNA PT S.p.A. Purch. ord. no.: 5500039817
PLANT MODUGNO Purch. ord. Date:
VIA DEI CICLAMINI 4 Supplier's no.: 0000008003
70026 MODUGNO Order no. / Date: 30022617 / 22.05.2019
ITALIEN Customer no.: 10005593
Consignee: 30005665
Packager Int. Cons.:
1 Serie
Person in charge: Knorr, Hr.

Tel. no. / Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114
loading station: 14248

I
Delivery note 8 \
= @
Weights (gross/net)
Gross weight 457,800 KG Net weight 361,200 KG Volumes 0,720 M3
ltem Material Quantity Weight
Description
000010 0550730430 560 PC 361,200 KG

Hub System 4th/Rev Gear Cpl
Customer article number: 0550730430Position5

200001  TBA-520921 2 PC 30 KG
MULTI-PATH PALLET WOOD/STEEL 600x800

900002 TBA-520880 40 PC 52 KG
VDA KLT-CONTAINER 4315R

900003 TBA-501668 40 PC 10 KG
Inlett fiir Muffen DCT300, HST & PMG

200004  TBA-550528 2 PC 5 KG
VDA KLT Pallet Cover A0806 DKG

ierms of dispatch: 03 Truck Forwarder

terms of delivery: FCA Bad Windsheim KUEHME+NAGEL sri.

ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: S" ‘

fb Quantit effettiva:
Tipo Imballaggio:
OO0 P i

: Quantita Imballi:
w itd alle schede d'imballe: E
e l@“ 'O\go Confotmitd AR
\O Data controllo: (.L, ¢
Fitma
L]
Magna PT B.V. & Co. KG Kommanditgeselischatt mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-StraBe 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG
74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschéftsfiihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers. haftende Ges.: Magna PT Sandro Morandini BIC: DRESDE FF 604
www.magna.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach



a

-

&

GR/ISSUE SLIP SHPMT.REF.NQ. : 249628 01.02.2020-14:27
Page 01.1
VENDOR  -PLANT: 0004 RECIPIENT -PLANT-CUST: 0100 UNLOADING POINT: 14248
-NO: (000008003 -NUMBER: 30005665 STORAGE LOCATION:
POINT OF CONSPTN:
Magna PT B.V. & Co. KG MAGNA PT S.p.A. SHIPPING TYPE: Truck (Custcme
Burgbernheimer Strasse 5 VIA DEI CICLAMINI 4 CARRIER: Spedition Schw
D-91438 BAD WINDSHEIM 1-70026 MODUGNO -NUMBER:
DEUTSCHLAND SHPMT GRS WEIGHT: 15.493

CONTAINER ID:

DN-NO REF.NO. -CUST. QTY UoM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY PUR.ORD.NO.
-DATE REF.NO. -VENDOR ADDIT.DATA-VENDOR
-ITH PACK_MATL  -QTY -NUMBER CUST MAX. NO. -NUMBER VENDOR CONSTGNMENT
7212242 0550722441 560 PC S/ Hub System 1st/7th Gear cpl 5500039817
03.02.2020 0550722441 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 2 - X 280 TBA-520921

P: 40 - j X 0 TBA-501668

P: 40 - X 0 TBA-520880

p: 2 - X 0 TBA-550528
7212243 0550723441 560 PC S/ Hub System 2nd/6th Gear cpl 5500039817
03.02.2020 0550723441 Knorr. Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 2 - X 280 TBA-520921

P: 40 - X 0 TBA-501668

P: 40 - X 0 TBA-520880

p: g - X 0 TBA-550528

:E

7212244 0550724441 560 PC S/ Hub System 3rd/5th Gear cpl 5500039817
03.02.2020 0550724441 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 2 - X 280 TBA-520921

P: 40 - X 0 “TBA-501668

P: 4 - X 0 . TBA-520880

P: 2 - X 0 & ' TBA-550528
7212245 (550730430 560 PC S/ Hub System 4th/Rev Gear Cpl 5500039817
03.02.2020 0550730430 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P . X 280 TBA-520921

p: g = X 0 TBA-550528

P: 40 - X 0 TBA-520880

P: 40 - X 0 TBA-501668
7212246 2510200912 3.600 PC S/ Clutch Actuator Pump 5500039863
03.02.2020 2510200912 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 3 - X 1.200 TBA-520921

p: 60 - X 0 TBA-520880

P: 3 - X 0 TBA-550528
7212247 2510204509 960 PC S/ Clutch Cooling Pump 5500039863
03.02.2020 2510204509 Knorr. Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 1, = X 960 TBA-520921

p: 20 - X 0 TBA-520880

p: is X 0 TBA-550528

A " \"'\ L] A
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GR/ISSUE SLIP SHPMT.REF.NO. : 249628

VENDOR  -PLANT: 0004 RECIPIENT
-NO: 1000008003

Magna PT B.V. & Co. KG
Burgbernheimer Strasse 5
D-91438 BAD WINDSHEIM
DEUTSCHLAND

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI 4
1-70026 MODUGNO

-PLANT-CUST: 0100
-NUMBER: 30005665

01.02.2020-14:27
Page 01.2

UNLOADING POINT: 14248
STORAGE LOCATION:
POINT OF CONSPTN:
SHIPPING TYPE: Truck (Custome
CARRIER: Spedition Schw
-NUMBER:
SHPMT-GRS WEIGHT: 15.493

DN-NO REF.NO.-CUST.
-DATE REF .ND. -VENDOR
-ITM PACK.MATL -O1Y -NUMBER CUST

QTY UoM U/C DESCRIFTICN OF DELIVERY PUR.ORD.NO.
ADDIT.DATA-VENDOR

MAX. NO.

-NUMBER VENDOR CONSTGNMENT

7212248 2510630003
03.02.2020 2510311480

700 PC S/ Transmission Housing cpl 5500043068
Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611

010 P: 28 - X 25 TBA-501494
P 168 - X 0 TBA-501711
7212250 2510311661 359 PC S/ Clutch Housing cpl 5500039229
03.02.2020 2510311661 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 11 - X 30 TBA-501494
P: 72 - X 0 TBA-501712
P 1- X 29 TBA-501494
Hhdokkkkk F N kkdkkaks

GR: QUANTITY CHECK:

GOODS CHECK:
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Dia mit fait gedruckten Linien eingerahmten Rubrl-
ken missen vemn Frachifiitrer ausgeflt werden,

VAT AR MEs AW BT b BVII YIRS VR IVA T2 WA T I A
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Les parties encadrdes de llgnes grasses
daivent &lra remplls per le transporteur.
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nach giiitigem ADR

rosa - Examplar (O Absender 1080 = Exemplaar vaor alzénder
blau -= Excgilar flir Empiéngar blau
. -

= Exemplaar voor geadresseerde
groen = Exemplaar voor vervoerder

rosa = Essemplare per mitente
blu = Essemplara per destinataio
verde = Essemplare per transportatore

blue = Copy for conslgnes
green = Copy for carier

blaa = Exemplar for madiager
grién = Exemnpfar for befordrer

Magna PT B.V. & Go. KG
Werk Bad Windsheim
- Logistik -

z Burgbernheimer StraBe 5

INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL

Diese Beforderung unterlegt trotz einer
gegentelligen Abmachung den Bestim-
mungen des Oberalnkommens Ober den
Befdrdenungsvertrag im Intematienalen
StraBangiiterverkehr {CMR),

Ce transpart est soumls, nonobstant
toute clause contralre, & la Con-
ventlen relative au contrat de trans-
port international de marchandises
par routa (CMR),
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Frachﬁhrer (Name, Anschrﬁ, Land)
Transperteur (nom, adresse, pays)
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1 8 Vorbehalte und Bemarkungen der FrachtfOhrer
Réserves ot observations des transporteurs

_l#agﬂa PLBV.AGCO. KG
Werk-Bad Windshaim

Datemn/Date

The freight forwarder as mentioned in box 16 confirms with its

5

Belgefugte Dokumenta, .
Dacaments annexjsoglstlk -

sighature in box 23 to transport the goods, whicfh are covered
by this mentiened in CMR. on benalf of the business as

Burgbernhelmer StraBa & . N ) a
91438 Bad Windshelm \ mentioned in box 2 to the piace of destination in box 3.
Lo ¢ TR WO
6 Kenhzelchen u. Nummeam Anzahl der Packstiicke 8 Art der Verpackung g Oifiz. Benennung 1. d. Befdrderung*| 1 Statlstik 11 Br icht in kg 12 Umfang in m?
Marques et numeércs Nombre des colls Mode d'emballage Désignation cfficielle de transport* Mo. statistlque Palds brut, kg Cubage r?
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UN-Nuramer Bean. Gefahrzattalimuster-N. | Yerp-Gruppe Tunpelbeschrankungscode 1 2u zahlen vom: Absender ﬁhrung EmeanFer
Numéro UN S.NL8  |Numéro d'eliquette .’°”Be Gede de restrictlon A payer par- L'expaditeur Monnale Le Destinataire
Nom " d'emballage en tunnels Fracht
UN voith®9 Prix de transpor
Ermaflgungsn
Anweisungen des Absenders (Zoll- und sonstige amiliche Behandlung} Sondsrvorschriften M
13 Instructicns de Fexpdditeur Gormalités Houanlares ot aulres) Prescriptions parliculires %:vlldsghansumme
Zuschiage
Suppléments
Nebengehbfhren
Frais
Senstiges
Dlversg +
Zu zanlende Gesami-
simme/Toial 4 payer
1 4 Rickerstartung
HAemboursement
1 5 Frachtzahlungsanwelsungen 20 Basondera Verainbarungen
Prascnption d'affrar it Conventions particulieres
Frel
|_Franco
Unfrel - v =
| Non Franco Z i A\ [ * a AN I\f\
Ausgefertigt in ] « = am Gut empfangen Datum
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A 23 chweitzer GmbH & Co.

Internationale Spedition KG
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